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Memory Card

Before operating this media, please read this manual thoroughly, and retain it
for future reference.

WARNING

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

For the Customers in the U.S.A.
NOT APPLICABLE IN CANADA, INCLUDING IN THE PROVINCE OF
QUEBEC )
(POUR LES CONSOMMATEURS AUX ETATS-UNIS. NON APPLICABLE
AU CANADA, Y COMPRIS LA PROVINCE DE QUEBEC)
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.
For question regarding your product or for the Sony Service Center nearest
you, call 1-800-222-SONY (7669).

‘The number below is for the FCC related matters only.
Supplier’s Declaration of Conformity

Trade Name : SONY

Model : CEA-G80T, CEA-G160T, CEA-G320T, CEA-G640T
Responsible Party : Sony Electronics Inc.

Address : 16535 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telephone Number: 858-942-2230

CAUTION
You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved
in this manual could void your authority to operate this equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For the Customers in Canada
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

For the Customers in Europe

Disposal of old electrical & electronic equipment (applicable

in the European Union and other countries with separate

collection systems)

'This symbol on the product or on its packaging indicates that this
EE product shall not be treated as household waste. Instead it shall be

handed over to the appropriate collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring that this product is disposed
of correctly, you will help to prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve
natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Manufacturer: Sony Corporation

EU Importer/manufacturer's authorized representative: Sony Europe B.V., Da

Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

UK Importer/manufacturer's authorized representative: Sony Europe B.V., The

Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 0XW, United Kingdom.

For Customers in Republic of India

Reduction in the Use of Hazardous Substances in Electrical & Electronic

Equipment

This product and its components, consumables, parts or spares comply

with the hazardous substances restriction of India’s E-Waste (Management)

Rules. The maximum allowable concentrations of the restricted substances

are 0.1% by weight in homogenous materials for Lead, Mercury, Hexavalent

Chromium, Polybrominated Biphenyls (PBB) and Polybrominated Diphenyl

Ethers (PBDE), and 0.01% by weight in homogenous materials for Cadmium,

except for the exemptions specified in Schedule II of the aforesaid Rules.

WARNING

© TO AVOID CHOKING HAZARD, KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN.

© DO NOT INSERT THIS MEDIA INTO ANY MEMORY CARD
SLOT FORWHICH IT WAS NOT INTENDED.

This memory card may become hot after extended use. Use caution when
touching it.

For more information about this media, compatible products, and
downloading software, please refer to the following URL.
https://www.sony.net/cfea/

For software download : F763295Y |

® This media can be used with CFexpress Type A Memory Card compatible
products.

® To use this media with a personal computer, a card reader is required (sold
separately).

® Proper operation with all other products is not guaranteed.

For the details on operations with compatible products, please refer to the
product instruction manual.

Copyright law prohibits unauthorized use of recordings.

Recorded data is not erased completely by formatting or deleting of the
product. When assignment transferring or disposing, break off the data in
this media by your responsibility with using specially data erasing software
or breaking this media physically.

Do not touch the terminal with your hand or any metal object.

Do not subject the media to strong impacts, or bend, drop, or wet the media
intentionally.

When this media becomes wet or dirty, wipe it before use.

Do not attempt to disassemble or convert this media.

Do not put a label to this media.

‘We recommend that you make a backup copy of important data.

Please do not use or store this media in any environment exceeding the
range of specified operating environment described below.
Abuse or misuse will invalidate product warranty.

® This media is compatible with the Video Performance Guarantee 400
(VPG400), defined by CFA standards. Transfer speed is not guaranteed for
all usage environments.

® This media is formatted prior to shipping. To reformat this media, use an

CFexpress Memory Card compatible products. For details, refer to the

product instruction manual or support center.

Recorded data may be damaged or lost in the following situations.

— If you remove this media or turn off the power while formatting, reading
or writing data.

— If you use this media in locations subject to static electricity or electrical
noise.

® When this media is not recognized with your product, turn the power off
and on again or restart the product after removing this media.

| Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data. |

Operating voltage 33V

Operating environment  -10 °C to +70 °C (+14 °F to +158 °F)

Storage environment -20 °C to +85 °C (-4 °F to +185 °F)
non-condensing

Dimensions (W x L x T) Approx. 20.0 mm x 28.0 mm X 2.8 mm
(13/16 in. x 1 1/8 in. x 1/8 in.)

Mass Approx. 3 g (0.11 oz)

Design and specifications are subject to change without notice.

The VPG logo and CFexpress logo are trademarks licensed by the
CompactFlash Association.
= and ® are not mentioned in each case in this manual.

Frang Carte mémoire

Avant de faire fonctionner lappareil, lisez attentivement ce mode demploi et
conservez-le pour toute référence ultérieure.

AVERTISSEMENT
Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, nexposez pas
cet appareil 4 la pluie ou & 'humidité.
Pour les clients au Canada
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)
Pour les clients en Europe
Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de
vie (applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans
les autres pays disposant de systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique
B que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. En
revanche, il doit étre rapporté a un point de collecte approprié pour
le recyclage des équipements électriques et électroniques. En vous assurant
que ce produit est bien mis au rebut de fagon appropriée, vous participez
activement a la prévention des conséquences négatives que leur mauvais
traitement pourrait provoquer sur lenvironnement et sur la santé humaine. Le
recyclage des matériaux contribue par ailleurs a la préservation des ressources
naturelles. Pour toute information complémentaire au sujet du recyclage de ce
produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie locale ou
le point de vente ol vous avez acheté le produit.

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation.
Importateur dans 'UE : Sony Europe B.V.

Les questions basées sur la législation européenne pour I'importateur ou
relatives a la conformité des produits doivent étre adressées au mandataire :
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgique.

. AVERTISSEMENT
© POUR EVITER TOUT CHOC ELECTRIQUE, RANGER HORS
DE PORTEE DES ENFANTS.
© NE PAS INSERER CE SUPPORT DANS UN PORT DE CARTE
MEMOIRE POUR LEQUEL IL N'EST PAS DESTINE.

Cette carte mémoire risque de devenir chaude apres une utilisation
prolongée. Faites attention lorsque vous la touchez.

Pour plus d’informations sur ce support, les produits compatibles et le
logiciel 4 télécharger, veuillez consulter 'URL suivante.
https://www.sony.net/cfea/

Pour le téléchargement du logiciel : F763295Y

® Ce support peut étre utilisé avec les produits compatibles avec les cartes
mémoire CFexpress Type A.

® Pour utiliser ce support avec un ordinateur personnel, un lecteur de carte est
nécessaire (vendu séparément).

® Le bon fonctionnement avec tous les autres produits nest pas garanti.

Pour le détail sur lemploi de cette carte avec un produit compatible,
reportez-vous au mode demploi du produit.

Les lois sur le copyright interdisent lemploi non autorisé denregistrements.
Les données enregistrées ne sont pas complétement effacées par « le
formatage » ou « leffacement » du produit. Avant de transmettre ou de
mettre ce produit au rebut, détruisez les données de vous-méme a laide
d’'un logiciel de suppression de données spécial ou détruisez ce support
proprement dit.

Ne pas toucher la borne avec les doigts ou un objet métallique.

Ne pas soumettre le support a des impact violents, le plier, le laisser tomber
ou le mouiller intentionnellement.

Si ce support est mouillé ou sale, lessuyer avant utilisation.

Ne pas essayer de démonter ou douvrir ce support.

Ne pas coller détiquette sur ce support.

11 est conseillé de faire une copie de données importantes.

Veuillez ne pas utiliser ni ranger ce support a un endroit ne répondant pas a
Tenvironnement indiqué ci-dessous.
Tout abus ou toute utilisation inadéquate invalidera la garantie du produit.

® Ce support est compatible avec la Video Performance Guarantee 400

(VPG400) définie par les standards de la CFA. La vitesse de transfert nest

pas garantie pour tous les environnements d’utilisation.

Ce support a été formaté en usine. Pour le reformater, utilisez un produit

compatible avec les cartes mémoire CFexpress Type A. Pour le détail,

reportez-vous au mode d'emploi du produit ou a un service aprés-vente.

Les données enregistrées peuvent étre endommagées ou perdues dans les

situations suivantes.

— Si vous retirez ce support ou coupez l'alimentation pendant le formatage,
la lecture ou lécriture de données.

— Sivous utilisez ce support a des endroits exposés a de lélectricité statique
ou a du brouillage électrique.

Si ce support nest pas reconnu par votre produit, éteignez le produit puis

rallumez-le, ou redémarrez-le aprés avoir retiré ce support.

Sony décline toute responsabilité quant aux dommages ou pertes des
données enregistrées.

Tension de fonctionnement 33V

Environnement de fonctionnement -10 °C a +70 °C (+14 °F a +158 F°)
Environnement de stockage -20°Ca+85°C (-4 °F a +185 F°)

sans condensation

Environ 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
(13/16 po x 1 1/8 po x 1/8 po)

Poids Environ 3 g (0,11 once)

Dimensions (L x L x E)

La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées sans préavis.

Le logo VPG et le logo CFexpress sont des marques commerciales de
CompactFlash Association.
™ et ® ne sont pas toujours mentionnés dans ce manuel.

m Tarjeta de memoria

(Tarjeta de almacenamiento
de datos.)

Antes de utilizar este soporte, lea este manual atentamente y consérvelo para
consultarlo en el futuro.

AVISO
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad
ala lluvia ni a la humedad.
Para los clientes en Europa
Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al final de
su vida util (aplicable en la Unién Europea y otros paises con
sistemas de tratamiento selectivo de residuos)
Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente
B producto no puede tratarse como un residuo doméstico normal.
Debe entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos
eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto se desecha
correctamente, ayudara a prevenir las posibles consecuencias negativas
para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacién en el momento de deshacerse de este producto. El reciclaje
de los materiales ayuda a preservar los recursos naturales. Si desea obtener
informacion detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto
con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento
donde ha adquirido el producto.

Este producto ha sido fabricado por, 0 en nombre de Sony Corporation.
Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE o con la conformidad
del producto en Europa deben dirigirse al representante autorizado por el
fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

ADVERTENCIA
© PARA EVITAR EL RIESGO DE ATRAGANTAMIENTO,
MANTENGALO APARTADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
© NO INSERTE ESTE SOPORTE EN NINGUNA RANURA DE
TARJETA DE MEMORIA PARA LA QUE NO HAYA SIDO
DISENADA.

cuidado al tocarla.

Esta tarjeta de memoria puede calentarse tras un uso prolongado. Tenga |

Para més informacion sobre este soporte, los productos compatibles, y la
descarga de software, visite la URL siguiente.
https://www.sony.net/cfea/

Para la descargar software: F763295Y |

® Este soporte solamente puede utilizarse con productos compatibles con la
tarjeta de memoria CFexpress Type A.

® Para utilizar este soporte con un ordenador personal, se requerira un lector
de tarjetas (vendido aparte).

® La operacion adecuada con todos los demds productos no esta garantizada.

compatibles, consulte el manual de instrucciones del producto.

Con respecto a los detalles sobre las operaciones con productos |

® Las leyes sobre derechos de autor prohiben la utilizacién no autorizada de
grabaciones.

® Los datos grabados no se borraran completamente “formateando” o
“borrando” el producto. Antes de transferir la asignacion o tirar este
producto, elimine los datos de este soporte bajo su propia responsabilidad
utilizando software especial de borrado de datos o destruya fisicamente este
soporte.

® No toque el terminal con la mano ni ningiin objeto metélico.

® No someta el soporte a fuertes impactos, ni lo doble, deje caer ni humedezca
intencionadamente.

® Cuando este soporte se humedezca o ensucie, limpielo antes de su uso.

® No intente desarmar ni modificar este soporte.

® No pegue ninguna etiqueta en este soporte.

® Le recomendamos que haga una copia de seguridad de los datos
importantes.

No utilice ni almacene este soporte en ninglin entorno que sobrepase el
margen del entorno de operacion especificado descrito a continuacion.
El abuso o el mal uso invalidarén la garantia del producto.

® Este soporte es compatible con el rendimiento de video garantizado 400

(VPG400), definido segun los estandares de la CFA. La velocidad de

transferencia no esta garantizada para todos los entornos de uso.

Este soporte se formatea antes de su envio. Para reformatear este soporte,

utilice productos compatibles con la tarjeta de memoria CFexpress Type

A. Con respecto a los detalles, consulte el manual de instrucciones del

producto o péngase en contacto con un centro de ayuda técnica.

Los datos grabados pueden dafar o perderse en las situaciones siguientes.

— Si extrae este soporte o desconecta la alimentacion durante el formateo, la
lectura o la escritura de datos.

— Si utiliza este soporte en lugares sometidos a electricidad estética o ruido
eléctrico.

® Cuando su producto no reconozca este soporte, desconecte la alimentacion
y vuelva a conectarla o reinicie el producto después de extraer este soporte.

Sony no se hard responsable por el daio ni la pérdida de los datos grabados. |

EU importeur: Sony Europe B.V.

Vragen aan de EU-importeur of met betrekking tot Europese
productconformiteit kunnen worden gericht aan de gemachtigde
vertegenwoordiger, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgié.

WAARSCHUWING
e BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN OM
VERSTIKKINGSGEVAAR TE VOORKOMEN.
e PLAATS DIT MEDIUM NIET IN EEN
GEHEUGENKAARTSLEUF WAAR DEZE NIET VOOR
BEDOELD IS.

Deze geheugenkaart kan heet worden bij langdurig gebruik. Wees
voorzichtig wanneer u ze aanraakt.

Voor meer informatie over dit medium, compatibele producten en
software die u kunt downloaden, verwijzen we u naar de volgende URL
(internetpagina).

https://www.sony.net/cfea/

| Voor software download: F763295Y

® Dit medium kan worden gebruikt met producten die compatibel zijn met de
CFexpress Type A-geheugenkaart.

® Om dit medium te kunnen gebruiken met een pc is een kaartlezer vereist
(los verkrijgbaar).

® Een juiste werking met alle andere producten wordt niet gegarandeerd.

Tensién de funcionamiento  cc 3,3V
Entorno de funcionamiento  -10°Ca +70 °C
Entorno de almacenamiento  -20 °C a +85 °C
sin condensacién
Dimensiones (an x long. x al) Aprox. 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Peso Aprox.3 g

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambio sin previo aviso.

VPG Logo y CFexpress Logo son marcas comerciales de CompactFlash
Association.

™y ® no se mencionan en cada caso en este manual.

MODELO: CEA-G80T, CEA-G160T, CEA-G320T, CEA-G640T

IMPORTADOR )
SONY DE MEXICO, S.A. DE C.V.AV. LA FE No. 50, COL. LOMAS DE
SANTA FE,C.P. 01210, CTUDAD DE MEXICO. TEL. 3067-1000

m Speicherkarte

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme dieses Datentrégers bitte genau
durch und bewahren Sie sie zum spiteren Nachschlagen sorgfaltig auf.

WARNUNG
Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern,
setzen Sie das Gerit weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
Fiir Kunden in Europa
Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen
Geraten (anzuwenden in den Landern der Européischen Union
und anderen Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir
diese Gerite)
EE Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln
ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag
zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit Threr Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
bei Threr Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder
dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Dieses Produkt wurde von oder fiir die Sony Corporation hergestellt.

EU Importeur: Sony Europe B.V.

Anfragen an den Importeur oder zur Produktkonformitit auf Grundlage
der Gesetzgebung in Europa senden Sie bitte an den Bevollméchtigten
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgien.

WARNING
© UM DIE GEFAHR VON VERSCHLUCKEN ZU VERMEIDEN,
IMMER AUSSER REICHWEITE VON KINDERN HALTEN!
© SETZEN SIE DIESEN DATENTRAGER NICHT IN EINEN
SPEICHERKARTEN-STECKPLATZ, FUR DEN ER NICHT
NICHT VORGESEHEN IST.

Diese Speicherkarte kann nach lingerem Gebrauch heif§ werden.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sie beriihren.

Weiterfithrende Informationen zu diesem Datentréger, kompatiblem
Produkt und herunterladbarer Software finden Sie unter dem
nachstehenden URL.

https://www.sony.net/cfea/

Fiir Software-Download: F763295Y |

® Dieser Datentriger kann mit Geriten verwendet werden, die mit CFexpress
Type A-Speicherkarten kompatibel sind.

® Zur Verwendung dieses Datentrigers mit einem PC ist ein Kartenlesegerat
erforderlich (separat erhiltlich).

® Bei allen andersartigen Geriten kann nicht fiir einwandfreie Funktion
garantiert werden.

Einzelheiten zur Bedienung bei Gebrauch mit einem kompatiblen Gerit
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerits.

® Das Urheberrecht verbietet unberechtigte Aufnahmen.

® Aufgezeichnete Daten werden durch ,Formatieren” oder ,,Léschen” des
Produkts nicht vollstindig entfernt. Wenn dieser Datentréager an andere
iibergeben oder entsorgt werden soll, miissen die darauf vorhandenen
Daten durch spezielle Software fiir Datenloschung bzw. durch physische
Zerstorung des Datentrégers vernichtet werden.

® Beriihren Sie den Anschluss nicht mit der Hand oder einem
Metallgegenstand.

® Setzen Sie den Datentriger keinen heftigen Stof8en aus, verbiegen Sie ihn
nicht, lassen Sie ihn nicht fallen und lassen Sie den Datentréger nicht
absichtlich nass werden.

® Wenn dieser Datentréger nass oder verschmutzt wird, wischen Sie ihn vor
Gebrauch ab.

® Versuchen Sie nicht, den Datentriger zu zerlegen, und nehmen Sie keine
Veranderungen daran vor.

® Kleben Sie keinen Aufkleber auf diesen Datentriger.

® Es empfiehlt sich, von wichtigen Daten eine Sicherungskopie anzulegen.

Bitte verwenden oder lagern Sie diesen Datentréger nicht in einer
Umgebung, die nicht den unten angegebenen Bedingungen entspricht.
Missbrauch oder Zweckentfremdung fithren zu Erl6schen der Garantie.

® Dieser Datentrager ist mit der durch die CFA-Standards definierten

Video Performance Guarantee 400 (VPG400) kompatibel. Die

Ubertragungsgeschwindigkeit ist nicht fiir alle Nutzungsumgebungen

garantiert.

Dieser Datentriger wird vor der Auslieferung formatiert. Zum

Neuformatieren dieses Datentragers verwenden Sie Produkte, die mit

CFexpress Type A-Speicherkarten kompatibel sind. Weitere Informationen

dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung zum Produkt oder im Support-

Center.

In folgenden Fillen konnen aufgezeichnete Daten beschadigt werden oder

verloren gehen.

— Wenn Sie den Datentriiger beim Formatieren oder Lesen bzw. Schreiben
von Daten herausnehmen oder das Gerit dabei ausschalten.

— Wenn der Datentréger statischer Elektrizitit oder elektrischen
Storstrahlungen ausgesetzt ist.

® Wenn dieser Datentréger mit Ihrem Produkt nicht erkannt wird, schalten
Sie die Stromversorgung aus oder starten das Produkt neu, nachdem dieser
Datentréger entfernt wurde.

Fiir Beschddigung oder Verlust aufgezeichneter Daten kann Sony keine
Haftung iibernehmen.

Betriebsspannung 33V
Betriebsumgebung -10 °C bis +70 °C
Lagerungsumgebung -20 °C bis +85 °C

nicht-kondensierend
Abmessungen (B x L x S) Ca. 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Gewicht Ca.3g

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

Das VPG-Logo und das CFexpress-Logo sind von der CompactFlash
Association lizensierte Markenzeichen.

In dieser Anleitung sind die Markenzeichen und eingetragenen
Markenzeichen nicht in jedem Fall durch ™ bzw.  gekennzeichnet.

\WELETEY LIl Geheugenkaart

Voordat u dit medium gebruikt, moet u deze gebruiksaanwijzing aandachtig
doorlezen. Bewaar de gebruiksaanwijzing voor het geval u deze later als
referentiemateriaal nodig hebt.

WAARSCHUWING
Om het gevaar van brand of elektrische schokken te verkleinen, mag het
apparaat niet worden blootgesteld aan regen of vocht.
Voor klanten in Europa
Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten
(van toepassing in de Europese Unie en andere landen met
gescheiden inzamelingssystemen)
Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat
B het product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.
Het moet echter naar een inzamelingspunt worden gebracht waar
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt
dat dit product op de correcte manier wordt verwerkt, voorkomt u mogelijke
negatieve gevolgen voor mens en milieu die zijn gekoppeld aan verkeerde
afvalbehandeling. Het recycleren van materialen draagt bij aan het behoud
van natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen van
dit product, kunt u contact opnemen met de gemeentelijke instanties, de
organisatie belast met de verwijdering van huishoudelijk afval of de winkel
waar u het product hebt gekocht.

Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van Sony Corporation.

Voor informatie over de werking met compatibele producten, raadpleegt u
de instructiehandleiding van het product.

® Auteursrechtwetten verbieden onbevoegd gebruik van opnamen.
Opgenomen gegevens worden niet volledig verwijderd door "formatteren”
of "wissen" van het product. Wanneer u het product aan iemand anders
overdraagt of weggooit, is het uw eigen verantwoordelijkheid om de
gegevens op dit medium te vernietigen, bijvoorbeeld met speciale software
voor het definitief verwijderen van gegevens, of door het medium fysiek
kapot te maken.

Raak de aansluiting niet met uw hand of een metalen voorwerp aan.

U mag het medium niet met opzet aan hevige impacten blootstellen of
buigen, laten vallen of nat maken.

Als het medium nat of vuil wordt, veeg het dan proper voor gebruik.
Probeer dit medium niet uit elkaar te halen of te converteren.

Plak geen label op dit medium.

® We raden u aan om een backup te maken van belangrijke gegevens.

Gebruik of sla dit medium niet op in een omgeving die buiten het bereik
valt van de aangegeven werkingsomgeving zoals hieronder beschreven.

Misbruik of foutief gebruik maakt de productgarantie ongeldig.

® Dit medium is compatibel met de videoprestatiegarantie 400 (VPG400),

zoals vastgelegd in de CFA-normen. Overdrachtsnelheid wordt niet voor

alle gebruiksomgevingen gegarandeerd.

Dit medium is voor transport geformatteerd. Om dit medium opnieuw

te formatteren, dient u een product te gebruiken dat compatibel is

met de CFexpress Type A-geheugenkaart. Raadpleeg voor details de

instructiehandleiding van het product of de klantenservice.

Opgenomen gegevens kunnen beschadigd of verloren raken in de volgende

situaties.

— Als u dit medium verwijdert of de stroom uitschakelt terwijl het
geformatteerd wordt, of terwijl er nog gegevens worden gelezen of
geschreven.

— Indien u dit medium gebruikt in locaties die onderhevig zijn aan statische
elektriciteit of elektrische ruis.

Wanneer dit medium niet wordt herkend door uw product, kunt u proberen

de stroom uit en dan weer aan te doen, of het product opnieuw op te starten

nadat u dit medium heeft verwijderd.

Sony is niet verantwoordelijk voor verlies van of schade aan opgenomen
gegevens.

Bedrijfsspanning 33V
‘Werkingsomgeving -10°C tot +70 °C
Opslagomgeving -20 °C tot +85°C

niet-condenserend
Afmetingen (B x L x D)  Ongeveer 20,0 mm x 28,0 mm X 2,8 mm
hi

Gewicht Ongeveer 3 g

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden, zonder
kennisgeving.

Het VPG-logo en CFexpress-logo zijn handelsmerken van de CompactFlash
Association.

™ en ® worden niet in elk geval vermeld in deze handleiding.

Minneskort

Innan du bérjar anvinda detta media bér du lidsa igenom bruksanvisningen
och sedan spara den for framtida bruk.

VARNING
Utsitt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medféra risk fér brand
eller elstotar.
For kunder i Europa
Hantering av gamla elektriska och elektroniska produkter
(géller inom EU och andra linder med separata
insamlingssystem)
Symbolen pé produkten eller forpackningen anger att produkten
I inte fir hanteras som hushéllsavfall. Den ska i stillet limnas
in pa en dtervinningsstation for elektriska och elektroniska
produkter. Genom att sikerstdlla att produkten hanteras p4 ritt sitt bidrar
du till att forebygga eventuella negativa milj6- och hilsoeffekter som
kan uppsta om produkten bortskaftas felaktigt. Atervinning av material
bidrar till att bevara naturresurser. Kontakta dina lokala myndigheter, din
lokala avfallshanteringstjanst eller affiren dir du képte produkten for mer
information om atervinning.

Den hir produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av Sony Corporation.
EU-import6r: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-importoren eller fragor som rér produkternas
Gverensstammelse i Europa skall sandas till tillverkarens auktoriserade
representant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,, Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.

- VARNING!  _
o HALLS UTOM RACKHALL FOR BARN FOR ATT UNDVIKA
KVAVNINGSRISK. ) .
o SATT INTE | DETTA MEDIUM | NAGON KORTPLATS FOR

MINNESKORT SOM DET INTE AR AVSETT FOR.

Minneskortet kan bli hett om det anviinds under en lingre tid. Var forsiktig
ndr du ror vid det.

For narmare information om detta medium, kompatibel produkt och
nedladdning av programvara, hinvisar vi till foljande webbadress (URL).
https://www.sony.net/cfea/

For nedladdning av programvara: F763295Y |

® Detta medium kan anvindas med produkter som 4r kompatibla med
CFexpress Type A-minneskort.

® For att anvinda detta medium med en persondator, kravs en kortldsare
(siljes separat).

® Korrekt funktion kan inte garanteras for alla andra produkter.

For narmare information om anvandning med kompatibla produkter,
hanvisar vi till bruksanvisningen till produkten.

® Obehérigt bruk av inspelningar ir forbjudet enligt upphovsrittslagen.

® Inspelade data raderas inte fullstindigt genom anvindning av produktens
funktioner som “formatering” eller radering”. Fore 6verltelse eller
kassering, dr det kundens eget ansvar att data i detta medium forstors med
hjélp av ett sérskilt program for dataradering eller genom att fysiskt forstora
mediet.

Vidror inte kontaktdelen med fingrarna eller nagot metallforemal.

Detta medium fir inte bojas, tappas, utsittas for slag eller vita med avsikt.
Torka av mediumet innan det anvinds om det ér vatt eller smutsigt.
Forsok inte att ta isir eller forandra detta medium.

Sitt inte pa nagon etikett pa detta medium.

Du bor sakerhetskopiera viktiga data.

Detta medium ska inte anvéndas eller forvaras i miljéer dér de nedan
beskrivna specificerade driftsvillkoren 6verskrids.
Missbruk eller felaktig anvindning upphaver produktgarantin.

® Detta medium ar kompatibelt med Video Performance Guarantee 400

(VPG400) som definieras i CFA-standarderna. Overforingshastigheten kan

inte garanteras i alla anvandningsmiljoer.

Detta medium ar formaterat fore leverans. For att formatera om detta

medium, anvind en produkt som dr kompatibel med CFexpress Type

A-minneskort. Vi hanvisar till produktens brukanvisning eller till

supportcenter for ndrmare information.

Det finns risk for att inspelad information skadas eller gar forlorad i foljande

situationer.

—Om du tar bort detta medium eller stanger av strommen under pagiende
formatering, lisning eller skrivning av data.

—Om du anvinder detta medium pa platser som ér utsatta for statisk
elektricitet eller elektriska storningar.

® Nir detta medium inte hittas av din produkt, sting av strommen och sla pa
den igen, eller starta om produkten efter att ha tagit ut detta medium.

Sony tar inget ansvar for inspelad information som skadats eller forlorats.

Driftsspanning 33V

Driftsmiljo -10°Ctill +70 °C

Forvaringsmiljo -20 °C till +85°C
icke-kondenserande

Storlek (b x1xt)  Ca.20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm

Vikt Ca.3g

Utférande och specifikationer kan éndras utan foregdende meddelande.
VPG Logo och CFexpress Logo dr varumérken som licensierats fran
CompactFlash Association.

= och @ ndmns inte i varje enskilt fall i denna manual.

m Scheda di memoria

Prima di utilizzare il supporto, leggere attentamente il presente manuale e
conservarlo per eventuali riferimenti futuri.

AVVERTENZA
Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre l'apparecchio
alla pioggia o allumidita.
Per i clienti in Europa
Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita
(applicabile in tutti i Paesi dell’'Unione Europea e in altri Paesi
con sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto
EEE non deve essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma
deve invece essere consegnato in un punto di raccolta appropriato
per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo
prodotto sia smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali
conseguenze negative per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti
essere causate da uno smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali
aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il
riciclaggio di questo prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio
locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato.

Questo prodotto & stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation.
Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste all'importatore UE o relative alla conformita di prodotto in Europa
devono essere indirizzate al rappresentante autorizzato del costruttore, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1 1930 Zaventem,
in Belgio.

AVVERTENZA
® PER EVITARE QUALSIASI PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
SIRACCOMANDA DI TENERE LA SCHEDA FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI.
© NON INSERIRE QUESTA SCHEDA IN ALLOGGIAMENTI
PER SCHEDE DI MEMORIA DIVERSE.

Questa scheda di memoria potrebbe surriscaldarsi dopo un utilizzo
prolungato. Prestare attenzione quando la si tocca.

Per informazioni particolareggiate su questo supporto, i prodotti
compatibili e il download del software, far riferimento all' URL indicato di
seguito.

https://www.sony.net/cfea/

| Per scaricare il software: F763295Y

® Questo supporto ¢ utilizzabile negli apparecchi compatibili con la scheda di
memoria CFexpress Type A.

® Per utilizzare questo supporto con un personal computer, & necessario un
lettore di schede (venduto separatamente).

® Non se ne garantisce il corretto funzionamento con altri apparecchi.

Per informazioni sull’'uso in un apparecchio compatibile si raccomanda di
consultare le istruzioni per I'uso di quest'ultimo.

® Le leggi sui diritti d’autore proibiscono l'uso non autorizzato delle
registrazioni.

® La “formattazione” del prodotto o I"eliminazione” dei dati in esso contenuti
non cancellano completamente i dati registrati. In caso di modifica della
destinazione d’uso o di smaltimento, l'utilizzatore & responsabile della
distruzione dei dati contenuti nel supporto, utilizzando software apposito
per leliminazione definitiva dei dati o distruggendo fisicamente il supporto.

® Non si devono toccare i contatti con le mani o con corpi metallici.

® Non sottoporre il supporto a forti impatti, né piegarlo, lasciarlo cadere o
bagnarlo intenzionalmente.

® Quando questo supporto si bagna o si sporca, pulirlo prima dell'uso.

® Non si deve tentare di smontarlo né di modificarlo.

® Non applicare etichette al supporto.

® E raccomandabile eseguire sempre una copia di riserva dei dati pitt
importanti.

Occorre evitare di usare o conservare questo supporto in un ambiente le cui
caratteristiche eccedono le gamme di temperatura e umidita qui di seguito
specificate.

Luso improprio della scheda puo renderne nulla la garanzia.

® Questo supporto & compatibile con Video Performance Guarantee 400
(VPG400), definito dagli standard CFA. La velocita di trasferimento non &
garantita per tutti gli ambienti di utilizzo.

® Questo supporto & formattato prima della consegna. Per riformattare il
supporto, utilizzare apparecchi compatibili con la scheda di memoria
CFexpress Type A. Per informazioni particolareggiate, consultare il manuale
di istruzioni del prodotto o il centro di assistenza.

® Nelle seguenti circostanze si potrebbe verificare la perdita o il
danneggiamento dei dati.

— Quando si estrae il supporto oppure si spegne l'alimentazione durante la
formattazione, la lettura o la scrittura dei dati.

— Quando lo si usa in luoghi soggetti allelettricita statica o a disturbi
elettrici.

® Se il supporto non viene riconosciuto dallapparecchio, spegnere e
riaccendere l'alimentazione, oppure riavviare l'apparecchio dopo aver
rimosso il supporto.

Sony non accetta alcuna responsabilita per leventuale perdita o il
danneggiamento dei dati registrati dall'utilizzatore.

Tensione di utilizzo 33V
Ambiente d'uso da-10°Ca+70°C
Ambiente di conservazione da-20°Ca +85°C
senza condensa
Dimensioni (L x A x S) Circa 20,0 mm x 28,0 mm X 2,8 mm
Peso Circa3 g

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

11logo VPG e il logo CFexpress sono dei marchi di CompactFlash Association.
I simboli ™ e ® non sono sempre citati nel manuale.

Cartao de Memoria

Antes de utilizar este suporte, leia este manual na integra e guarde-o para
consultas futuras.

AVISO
Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha a unidade a
chuva ou a humidade.

Para os clientes na Europa
Tr de Equiy Elétricos e Eletronicos no final
da sua vida util (aplicavel na Unido Europeia e em paises com
sistemas de recolha seletiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica
BN que este ndo deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado.
Deve sim ser colocado num ponto de recolha destinado a residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos. Ao garantir uma eliminagao adequada
deste produto, ird ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas para
o meio ambiente e para a satide publica que, de outra forma, poderiam ser
provocadas por um tratamento incorreto do produto. A reciclagem dos
materiais contribuird para a conservagao dos recursos naturais. Para obter
informagao mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, contacte o
municipio onde reside, os servigos de recolha de residuos da sua area ou a loja
onde adquiriu o produto.

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation.
Importador na UE: Sony Europe B.V.

Questdes ao importador na UE ou relacionadas com a conformidade do
produto na Europa devem ser enviadas ao representante autorizado do
fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,, Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

ADVERTENCIA
® PARA EVITAR O PERIGO DE ENGASGAMENTO,
MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.
* NAO INTRODUZA ESTE SUPORTE NUMA RANHURA
PARA CARTAO DE MEMORIA PARA A QUAL ELE NAO
TENHA SIDO CONCEBIDO.

Este cartdo pode ficar quente ap6s uma utilizagao prolongada. Tenha
cuidado ao tocar no mesmo.

Para mais informagGes sobre este suporte, produtos compativeis e sobre
como transferir o software, consulte o seguinte URL.
https://www.sony.net/cfea/

Para a transferéncia de software: F763295Y

® Este suporte pode ser utilizado com produtos compativeis com o cartio de
memoria CFexpress Type A.

® Para utilizar este suporte com um computador pessoal, é necessario um
leitor de cartdes (vendidos a parte).

® O correcto funcionamento com qualquer outro produto néo estd garantido.

Para obter detalhes sobre o funcionamento com produtos compativeis,
consulte o manual de instrugdes do produto em causa.

® Alei dos direitos de autor proibe a utilizagao nao autorizada de gravagoes.

® Os dados gravados ndo sio definitivamente eliminados através da
“formatagao” ou “eliminagdo” do produto. Quando quiser transferir os
dados ou eliminar o produto, a eliminagdo dos dados deste suporte é da sua
inteira responsabilidade, podendo utilizar software de eliminagéo de dados
especifico ou partir o suporte fisicamente.

® Nao toque no terminal com a méo ou qualquer objecto metélico.

® Nio deve sujeitar o suporte a impactos fortes nem deve dobrar, deixar cair
ou molhar este suporte intencionalmente.

® Se este suporte ficar molhado ou sujo, limpe-o antes da utilizagao.

® Nao tente desmontar ou converter este suporte.

® Nio cole uma etiqueta neste suporte.

® Recomendamos que faga uma cdpia de seguranga dos dados importantes.

Nio utilize nem guarde este suporte num ambiente cujas condig¢oes
excedam as especificagoes de funcionamento descritas abaixo.

Qualquer abuso ou utilizagdo indevida deste produto invalidaré a respectiva
garantia.

® Este suporte é compativel com garantia de performance de video 400
(VPG400), definido pelas norma CFA. A velocidade de transferéncia nio é
garantida em todos os ambientes de utilizagao.

® Este suporte é formatado antes de ser fornecido. Para reformatar este suporte,
utilize um produto compativel com o cartdo de meméria CFexpress Type A.



Para mais detalhes, consulte o manual de instrugdes ou o centro de suporte
do produto.

® E possivel danificar ou perder dados gravados nas seguintes situagées.
— Se retirar este suporte ou se desligar a corrente ao formatar, ler ou gravar
dados.
— Se utilizar este suporte em locais sujeitos a electricidade estdtica ou ruido
eléctrico.
.

Quando este suporte nao for reconhecido pelo seu produto, desligue a
corrente e volte a liga-la ou reinicie o produto depois de ter retirado este
suporte.

A Sony nao se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de dados
gravados.

Tensio de funcionamento 33V
Ambiente operativo -10°Ca +70°C
Ambiente de armazenamento  -20 °C a +85 °C
sem condensagdo
Dimensdes (L x C x E) Aprox. 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Peso Aprox. 3 g

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

O logétipo VPG e o logotipo CFexpress sdo marcas comerciais licenciadas pela
CompactFlash Association.
Os simbolos ™ e ® ndo sao utilizados em todos os casos neste manual.

m Hukommelseskort

Lees denne betjeningsvejledning grundigt, og gem den til senere reference,
inden mediet tages i brug.

ADVARSEL
Apparatet ma ikke udszttes for regn eller fugt af hensyn til risiko for brand
eller elektrisk stod.

Til kunder i Europa

Bortskaffelse af udtjente elektriske og elektroniske produkter

(geelder for den Europaeiske Union og andre lande med

separate indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet
B ikke mé bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal i stedet

indleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet til genanvendelse
af elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, forebygges de mulige negative konsekvenser for milje og sundhed,
som en ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forarsage. Genanvendelse
af materialer bidrager til at bevare naturlige ressourcer. Yderligere
information om genanvendelse af dette produkt kan fas hos den kommunale
genbrugsstation, det lokale renovationsselskab eller den butik, hvor produktet
blev kebt.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.

EU Importer: Sony Europe B.V.

Foresporgsler til EU Importeren eller vedrerende overholdelse af
produktgaranti i Europa skal sendes til fabrikantens repraesentant, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,, Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgien.

ADVARSEL
e HOLD PRODUKTET UDEN FOR B@RNS RAKKEVIDDE
FOR AT UNDGA KVALNINGSFARE.
® SAT IKKE DETTE MEDIE IND | NOGEN
HUKOMMELSESKORTABNING, SOM DET IKKE ER
BEREGNET TIL.

Dette hukommelseskort kan blive ophedet efter langvarigt brug. Vaer
forsigtig, nar du rorer ved det.

For flere oplysninger om dette medie, kompatible produkter og download af
softwaren, skal du se den folgende URL.
https://www.sony.net/cfea/

| For download af software: F763295Y

® Dette medie kan anvendes sammen med CFexpress Type
A-hukommelseskortkompatible produkter.

® For at kunne anvende dette medie sammen med en personlig computer,
behoves der en kortlaser (salges separat).

® Korrekt funktion med alle andre produkter kan ikke garanteres.

Se i betjeningsvejledningen til produktet angdende oplysninger om
anvendelse sammen med kompatible produkter.

® Copyright-love forbyder uautoriseret anvendelse af optagelser.

® Optagede data slettes ikke fuldsteendigt ved hjelp af "formatering” eller
“sletning" af produktet. Nar du overdrager eller bortskaffer mediet, er
det dit ansvar at odelaegge dataene i dette medie ved hjelp af serlig
datasletningssoftware eller fysisk odeleeggelse af dette medie.

Ror ikke ved terminalen med hénden eller med nogen metalgenstand.
Udsat ikke mediet for steerke pavirkninger, og undga at bgje, tabe eller gore
mediet vad med vilje.

Nér mediet bliver vadt eller beskidt, skal det aftorres inden brug.
Forseg ikke at adskille eller omdanne dette medie.

Szt ikke nogen maerkater pa dette medie.

Vi anbefaler, at du laver sikkerhedskopi af vigtige data.

Anvend eller opbevar ikke dette medie i omgivelser uden for de
specificerede driftsomgivelser beskrevet nedenfor.
Ved forkert brug ugyldiggeres produktgarantien.

® Dette medie er kompatibelt med Video Performance Guarantee 400

(VPG400) defineret af CFA-standarder. Overforselshastighed garanteres

ikke i alle brugsmiljeer.

Dette medie er formateret inden afsendelsen. For at omformatere dette

medie skal du anvende et CFexpress Type A-hukommelseskortkompatibelt

produkt. Fé flere oplysninger i produktets betjeningsvejledning eller

supportcentret.

Optagede data kan beskadiges eller ga tabt i folgende situationer.

— Hvis du fierner dette medie eller slukker for strommen under
formatering, leesning eller skrivning af data.

- Hv1s du bruger dette medie pa steder med statisk elektricitet eller elektrisk

10j.
. Nar dette medie ikke genkendes af dit produkt, skal du slukke for strommen
og taende igen eller genstarte produktet, efter du har fjernet dette medie.

Sony er ikke ansvarlig for nogen form for beskadigelse eller tab af optaget
data.

Driftsspending 3,3V

Driftsmiljo -10°Ctil +70 °C

Opbevaringsmiljo -20 °C til +85 °C
ikke-kondenserende

Mal (Bx L xT) Ca. 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm

Vaegt Ca.3g

Ret til 2endring af design og tekniske data uden varsel forbeholdes.

VPG-logoet og CFexpress-logoet er varemaerker tilhorende CompactFlash
Association.
™ og ® nzevnes ikke i alle tilfzlde i denne vejledning.

Muistikortti

Lue ndami kiyttoohjeet huolellisesti ennen timan median kiyton aloittamista
ja siilytd ohjeet myohempaa kiyttotarvetta varten.

VAROITUS

Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja sahkéiskuvaaran

pienentdmiseksi.

Euroopassa oleville asiakkaill
Kaytosta pmstettujen sahko ja elektromlkkalalttelden
hévitta sekd muita maita,
joissa on kaytossa jatteiden Ia;lttelu;ar;estelma)

Tami laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa,

B ettd laitetta ei saa kisitelld kotitalousjatteend. Sen sijaan laite
on toimitettava sihko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta

huolehtivaan keriys- ja kierrityspisteeseen. Varmistamalla laitteen

asianmukaisen havittamisen voit auttaa estimaéin luonnolle ja ihmisten
terveydelle aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita niiden tuotteiden
epdasianmukainen havittaminen voi aiheuttaa. Materiaalien kierrétys sadstaa
luonnonvaroja. Lisatietoja laitteen kasittelystd, talteenotosta ja kierrityksesta
on saatavilla paikallisilta ymparistoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai
liikkeest, josta laite on ostettu.

Téma tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.
EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen Euroopan
vaatimustenmukaisuuteen liittyvit tiedustelut tulee osoittaa valmistajan
valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

VAROITUS
o TUKEHTUMISVAARAN VALTTAMISEKSI PIDA POISSA
LASTEN ULOTTUVILTA.
o ALA ASETA TATA MEDIAA SELLAISEEN
MUISTIKORTTIAUKKOON, JOHON SITA El OLE
TARKOITETTU.

Tami muistikortti voi kuumentua, kun sita kdytetaan pitkdan
yhtéjaksoisesti. Ole varovainen koskettaessasi sitd.

Lisitietoja tastd tallennusmediasta, yhteensopivista tuotteista ja ohjelmiston
lataamisesta on seuraavassa Internet-osoitteessa.
https://www.sony.net/cfea/

Ohjelmiston lataaminen: F763295Y

® Titd tallennusmediaa voidaan kéyttdd vain CFexpress Type A-muistikorttien
kanssa yhteensopivissa tuotteissa.

® Tarvitset kortinlukijan voidaksesi kayttaa tita tallennusmediaa pc-
tietokoneessa (myydaan erikseen).

® Laitteen moitteettonta toimintaa kaikkien muiden tuotteiden yhteydessi ei
voida taata.

Yhteensopivien laitteiden kéyttdohjeissa on lisatietoja kortin kayttdmisestd
kyseisissa laitteissa.

® Tekijinoikeuslait kieltavit tallenteiden luvattoman kiyton.

® Tallennettuja tietoja ei poisteta kokonaan, kun tuote “alustetaan” tai
“poistetaan’. Kun siirrit tuotteen uudelle kiyttéjalle tai poistat sen kiytostd,
vastaat itse siitd, ettd kaikki tissa tallennusmediassa olevat tiedot hivitetaan

erikoisesti tietojen havittimiseen tarkoitetulla ohjelmistolla tai hajottamalla
tdmén tallennusmedian.

® Ala kosketa liitinté kidelld tai milldan metalliesineelld.

® Ald altista tallennuslaitetta koville iskuille dldka taivuta, pudota tai kastele
sitd tahallisesti.

® Kun tallennuslaite on marka tai likainen, pyyhi se puhtaaksi ennen kaytt6a.

® Ald yritd purkaa titd tallennusmediaa tai tehdé siihen muutoksia.

® Ald kiinnitd tarraa tdhén tallennusmediaan.

L]

Suosittelemme, ettd varmuuskopioit tarkeit tietosi.

td tallennusmediaa jaljempana kuvatusta
stostd poikkeavissa olosuhteissa.
Takuu mitétoityy jos laitetta kiytetddn védrin tai ohjeiden vastaisesti.

® Tama tallennuslaite on CFA:n maérittelemien Video Performance

Guarantee 400 (VPG400) -standardien mukainen. Siirtonopeutta ei voida

taata kaikissa kayttoymparistoissa.

Téma tallennusmedia on alustettu ennen toimitusta. Kun alustat timan

tallennusmedian uudelleen, kiiyta CFexpress Type A-muistikorttien

kanssa yhteensopivia tuotteita. Kun haluat lisétietoja, tutustu tuotteen

kdyttoohjeeseen tai vieraile asiakastuen sivuilla.

Tallennetut tiedot saattavat vioittua tai kadota seuraavanlaisissa tilanteissa.

— Jos tima tallennusmedia poistetaan tai laiteen virta katkaistaan
alustamisen, tietojen lukemisen tai kirjoittamisen aikana.

— Jos tité tallennusmediaa kéytetddn paikassa, jossa on staattista sahkod tai
sdhkohdirioitd.

® Jos tuotteesi ei tunnista tété tallennusmediaa, kytke virta pois ja uudelleen
paille tai kidynnistd tuote uudelleen poistettuasi timan tallennusmedian.

| Sony ei vastaa tallennettujen tietojen vioittumisesta tai havidmisesta.

Kayttojannite 33V
Kéyttéymparisto -10°C - +70°C
Varastointiympiristé  -20 °C - +85 °C

ei kondensoiva
Mitat (Lx Px K) Noin 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Paino Noin3g

Ulkoasua ja teknisid ominaisuuksia saatetaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

VPG-logo ja CFexpress-logo ovat CompactFlash Associationin lisensoimia
tavaramerkkeja.
™ ja ® -merkit eivit esiinny kaikkialla tissa ohjekirjassa.

m Karta pamieci

Przed przystgpieniem do uzytkowania tego no$nika nalezy doktadnie
przeczytaé niniejszg instrukcje i zachowac jg na przysziosc.
OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawia¢
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je przed wilgocia.

Dotyczy klientéw z Europy

Pozbywanie sig¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektromcznego (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w
tych krajach jacych y zbiorki)
Ten symbol na produkeie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
BN nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia
ludzi, do ktorych mogloby dojé¢ w przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢
z tymi odpadami. Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sig zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu w
Europie nalezy kierowa¢ do autoryzowanego przedstawiciela producenta,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,, Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgia.

OSTRZEZENIE
© CHRONIC PRZED DZIECMI ZE WZGLEDU NA
NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA.
© NIE WOLNO WKtADAC TEGO NOSNIKA DO ZADNEGO
GNIAZDA KARTY PAMIECI, DLA KTOREGO NIE JEST ON
PRZEZNACZONY.

Ta karta pamieci moze si¢ nagrzewa¢ po dtuzszym uzytkowaniu. Nalezy
zachowac ostrozno$¢ przy jej dotykaniu.

Wigcej informacji na temat nosnika, produktéw zgodnych oraz pobieranego
oprogramowania mozna znalez¢ na stronie:
https://www.sony.net/cfea/

Pobieranie oprog ia: F763295Y |

® Nosnik moze by¢ uzywany z produktami zgodnymi z karta pamieci
CFexpress Type A.

® W celu uzycia noé$nika na komputerze osobistym nalezy zastosowa¢ czytnik
kart (dostepne w oddzielnej sprzedazy).

® Producent nie gwarantuje prawidlowego dziatania ze wszystkimi innymi
produktami.

Informacje dotyczace korzystania z produktéw zgodnych mozna znalezé w
instrukcji obstugi produktu.

® Ustawa o ochronie praw autorskich zabrania nieuprawnionego uzywania
nagran.

Zarejestrowane dane nie zostang catkowicie usunigte poprzez
»sformatowanie” lub ,,skasowanie” produktu. W przypadku przekazywania
lub kasowania zadania, uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za usuniecie
danych zawartych na no$niku za pomoca specjalnego oprogramowania do
usuwania danych lub fizycznego przetamania nosnika.

Nie dotyka¢ stykow noénika rekg ani zadnym metalowym przedmiotem.
Nie uderzag, nie wyginag, nie upuszcza¢ ani nie moczy¢ celowo nosnika.
Gdy nosnik stanie si¢ mokry lub brudny, przetrze¢ go przed uzyciem.

Nie demontowa¢ ani nie modyfikowa¢ no$nika.

Nie umieszcza¢ na no$niku naklejki.

Zalecamy wykonanie zapasowej kopii najwazniejszych danych.

Nie wolno uzywac lub przechowywac tego nosnika w otoczeniu, ktore nie
spetnia opisanych nizej warunkow dotyczacych miejsca eksploatacji.
Naruszenie warunkow eksploatacji powoduje utrate gwarancji.

® Ten nosnik jest zgodny ze standardem Video Performance Guarantee 400

(VPG400), zdefiniowanym przez organizacje CFA. Predkosé¢ transferu w

niektorych srodowiskach nie jest gwarantowana.

Noénik zostat sformatowany fabrycznie. Aby przeformatowa¢ noénik,

nalezy uzy¢ produktéw zgodnych z kartg pamigci CFexpress Type A.

Szczegbdlowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lub centrum

pomocy.

Zapisane dane mogg zosta¢ uszkodzone lub utracone w ponizszych

sytuacjach.

— W przypadku wyjecia noénika lub wytaczenia zasilania podczas
formatowania, odczytywania lub zapisywania danych.

— W przypadku uzycia no$nika w miejscach narazonych na elektrycznos¢
statyczng lub szumy spowodowane urzgdzeniami elektrycznymi.

Jesli noénik nie zostanie rozpoznany przez uzywany produkt, wytaczyé

zasilanie i ponownie je wlaczy¢ lub przestartowaé produkt, wyjmujac

weze$niej nosnik.

Firma Sony nie odpowiada za zadne uszkodzenia lub utrate zapisanych na
no$niku danych.

Napiecie robocze 33V
Srodowisko pracy -10°C do +70°C
‘Warunki przechowywania  -20°C do +85°C

bez kondensacji
Wymiary (s x d x g) Ok. 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
‘Waga Ok.3g

Konstrukeja i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Logotypy VPG i CFexpress to znaki towarowe licencjonowane przez
CompactFlash Association.
Symbole ™ i @ nie s3 kazdorazowo zaznaczane w tej instrukcji.

Tlpwv Béoete o Aettovpyia avTd T0 amodnkevTikd PETo, SlaPaoTe TPOTEKTIKG
TO TAPOV eYXELPISIO KAl KPATHOTE TO Yiat HEANOVTIKT| AvaQopd.

MPOEIAONOIHZH
Tia va anotpé@eTe Tov kivéuvo Tupkaytag 1 nhektpomAngiag, pnv exBétete
ovokev) oe Bpoxi 1) vypaoia.
Na nehareg otnv Evpwmnn
Anoppupn maAwv NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU eEOTTAIGHOU
(loxve otV Evpwnaikn ‘Evwon kat AAAEC XWPEC pE EeXwPIOTA
ouoTHHATa GUANOYNG)
To oVuPolo avTo enMdvw 0To TPOIOY 1) 0T GVoKevaaia Tov
B VTT0SEIKVVEL OTL TO TTPOIGY avTd Sev Ba Tpénet va avTipetwmiletat
O6nwg Ta ovvndiopéva owklaka aroppippata. Avtifeta Oa mpémet
va mapadidetal 0To katdAAnlo onueio GLANOYRG Yo THY avakbkAwon
nAektpikob kau nhektpovikod eéonhiopov. Eéaogalifovtag 0Tt To mpoiov
auto anoppinteTal owoTtd, fondite 6To va AMOTPATOLY OTIOLEG APVNTIKEG
eMMTMOELG 0NV avBpwmivy vyeia kat oto meptallov mov Ba poékvnTav
and v akatdAAnAn Saxeipion Twv anoPAijTwy avtov Tov Tpoidvtog. H
avakbkAwon Twv VAoV ponda otnv egolkovopnon Twv QUOKOV TOpwY. Tl
nsploﬁotspsc TAnpoopieg U)(anka pe v avaKUK)\wcq avTob Tov rrpolovroc,
ETIKOVWVI|OTE [IE TIG SMUOTIKES apyES TNG TEPLOXNG GAG, E TNV LTmpEsia
8146e0nG TWY OIKIAKGV ATOPPLIATWY 1) TO KATAoTNHA aTtd TO OTI0i0
AYOpAoaTe TO TPOLOV.

AvTo TO TIPOIOV EXEL KATAOKEVAOTEL amd 1) yla Aoyapiaocud g Sony
Corporation.

Eloaywyéag otnv Evpwmm : Sony Europe B.V.

EpwTioeig mpog Tov el0aywyéa 1 OXETIKA He TNV CUHHOPPWOT) TOV TTPOIOVTOG
wg 1pog TN vopoBeoia Tng Evpwnaikng Evwong Ba mpénet va anevbuvovrat
atov eEovatodotnuévo ekmpoowno, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, BéAyto.

NPOEIAOMOIHZH
© A AO®YTH MNIFMOY, KPATHZTE MAKPIA ANO
MAIAIA.
o MHN EIZATETE AYTO TO MEZO ZE KAMOIOA YNOAOXH
KAPTAZ MNHMHZ I'A THN OMOIA AEN MPOOPIZETAI.

H ovykekpipévn kapta pviypng evdéxetar va eppavei petd ano
TOPATETAPEVT XPHON.
Tpooé€te dtav Ba Ty ayyifete.

Tia meplocdTepeg TANPOPOpiEG OXETIKA e aUTO TO péco, cupfatd TPoiovTa
Kkat T My hoytopkov, avatpéEte oty mapakdte SievBvvon URL.
https://www.sony.net/cfea/

| Na Aqyn Aoyiopikou: F763295Y |

® AvTo 10 péco pmopei va xpnowonomei pe mpoidvTa mov eivar oupPatd pe
Vv kapta pviung CFexpress Type A
® Tia va XpnOIHOTON|OETE AQUTO TO PETO LIE VTIOAOYIOTI), ameuTeiTaL i Xprior
WG GUOKEVHG avayvwong KapTav (mwleitat Eexwplotd).
® H owoth Aettovpyia pie Tovg VTOAOLTOVG TUTIOVG TTPOIOVTWYV Jev eivat
EYYUNUEVT.
Tia Aentopépeieg OXETIKA pe T Aettovpyia pe copPatd mpoidvTa, avatpeEte
oTIG 08nYieg Xpriong TOL TPOIGVTOG.

® H vopoBeoia mepi mpootaciag mvevpatik@y Sikatwpdtwy Sev emtpénet Ty
un e€ovorodotnuévn Xprion TV EYypagwy.

® Ta amoBnkevpéva Sedopéva dev Staypagovtal mApwg pe ) "Stapdpewon”
1) "Staypagn” tov mpoidvToc. Katd v mapadoon tov péaov oe Ao dtopo
) TV andppuyt} Tov, KataoTpéyTe Ta dedopéva oe QuTod TO PETO pe Stk
oag evBovn xpnotponoLdvTag 1dko Aoylopko Staypagrg dedopevwv i
KATAOTPEPOVTAG PUOLKA AVTO TO pETO.

® Mnv aKovpTTaTe TOV akpodEKTN e TO XEPL 0ag 1 e peTaANKka avTikeipeva.

® Aev mpEmel va XTUMOETE SUVATA TO PHECO OVTE VA TO \YioETe, Va T0
a@roeTe va TéCEL KATW 1) va Bpayei okomipwg.

® Onote Bpayei 1 Aepwbei avto TO PO, TIPETEL VA TO OKOVTIGETE TTPOTOL TO
XPNOHOTIOOETE.

® Mny eMXEPHOETE VA ATOTVVAPUONOYITETE 1) VAl KAVETE TPOTIOTIOWTELG OE
auTo TO pECO.

® Mnv emKoA0eTe ETIKETA OE QVTO TO [ETO.

® ZuVIoTODUE Vo SovpYEiTE avTiypaga ao@aleiag TwV onHavTIKOY
Sedopévav.

Mn xpnotpomoteite kat unv anodnkedete avTo T0 PECO Ot GLVOIKEG TOV
vrepPaivovy exeiveg mov opiovral mapakdTw.
H kakn xpron i 1) kataxpnon Ba akvpdaet TV £yyOnon Tov TPoiovTog.

® To ovykekpIEVo péco ivar ovpPato pe to potumo Video Performance
Guarantee 400 (VPG400), 6nwg kaBopiletar pe faon ta mpotuma tov CFA.
H taxbtnra petagopdg dev eivar eyyvnpévn yia Oha ta nepiparlovta

onG.

o )qu)]:]rdnro p£co exet Stapop@wBei TPV amd TNV anooToAr Tov and To
£pyooTdato. lia va StapoppiaeTe TaAL aVTO TO HECO, XPNOIHOTIOOTE £va
TIPOIOV 1oV eivat oupPato pe v kapta pviung CFexpress Type A. Tia
Aemropépeteg, avatpéEte oTig 0dnyieg Xpong 1} 070 KEVTpO vIooTAPIENG
TOV TIPOIOVTOG.

® Ta anofnkevpéva dedoptva evdéxetal va kataotpagovy i va xabovv otig
TOPAKATW KATACTACELG.

— AV a@aipéoeTe aQUTO TO PECO 1) AMEVEPYOTION|OETE TNV TPO@odoaia katd
™ Slapopgwon, avayvwon 1 eyypagr Sedopévav.

— Ed4v Xpnotponon|oeTe auty Ty kapta ot Tonobesieg 6mov vdpyel
OTATIKOG NAEKTPLOPOG 1} NAekTpIkOG BopuPog.

® Otav 1o péco dev avayvwpiletal and To mPoidV 6ag, ATEVEPYOTO|0TE
KQL EVEPYOTIOOTE TTAAL TNV TPOPOSOTia 1) EMAVEKKIVIOTE TO TIPOIOY agod
APAIPECETE AVTO TO PéCO.

H Sony 8¢ @épet ovdepia 00OV yra ToxOV nuég 1) yia Ty andleta Twv
Sedopévwv mov éxete amobnkedoeL.

Taon Aertovpyiag 33V
Tlepipardov Aettovpyiag  -10 °C éwg +70 °C
TepiBaAlov amobrkevong  -20 °C £wg +85 °C
Xwpic ovpmdkvwon
Awotdoeg (ITx M x B) ITepimov 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Mala Tlepimov 3 g

O oxediaopog kat ot Ipodiaypagés viokevTan oe allayrn xwpig
npogdomnoinon.

To Moyotvmo VPG kat to Aoyoturo CFexpress givat pmopikd orpata tg
CompactFlash Association.

O evdeikeig ™ kat ® Sev avagépovTat oe kdbe TepinTwon o€ QVTO TO
eyxetpidio.

Pamétova karta

Pred pouzivanim téchto médii si diikladné prectéte tuto prirucku a uchovejte
ji pro dalsi pouziti.
VAROVANI
Nevystavujte pfistroj desti ani vlhkosti; omezite tak nebezpeci pozéru nebo
urazu elektrickym proudem.
Pro zékazniky v Evropé
Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii a dalSich statech uplatiuji

Memodriakartya

Miel6tt hasznalatba venné az adathordozot, olvassa el részletesen ezt
az utmutatot, és tartsa meg, hogy sziikség esetén a jévében is barmikor
elévehesse.

VIGYAZAT
Tiiz és dramiités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket
es6 vagy nedvesség hatdsanak.
Eurdpai vasarléink szamara
Feleslegesse valt elektromos és elektronikus késziilékek
valé (Hasznalhaté az Eur6pai Uni6
és egyéb orszagok szelektiv hulladékgyijtési | eiben.)
Ez, a késziiléken vagy annak csomagoldsan “talalhaté szimbélum
B jelzi, hogy termék nem kezelhet haztartasi hulladékként —
kérjiik, hogy azt elektromos és elektronikai hulladék gytijtésére
kijelolt gytijtohelyen adja le. A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megelézni a kornyezet és az emberi egészség kdrosodasat, amely
bekdvetkezhetne, ha nem kéveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megérzésében. A termék
ujrahasznositasaval kapcsolatos tovébbi informaciokat illetéen forduljon a
teriiletileg illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgyijtd szolgaltatohoz vagy
ahhoz az tizlethez, amelyben a terméket vasarolta.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU import6rrel vagy az Eur6pai termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket
a gyarto jogosult képviseldjének kell kiildeni, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930

Zaventem, Belgium.

FIGYELEM!
o LENYELES VESZELYE, GYERMEKEKTOL TARTSA TAVOL.
© EZT AZ ADATHORDOZOT CSAK AZ E CELRA
LETREHOZOTT MEMORIAKARTYA-OLVASOBA
HELYEZZE.

Ez a memoriakdrtya hosszan tarté hasznalat utan felforrésodhat. Legyen
Gvatos, amikor megérinti.

A hordozora, kompatibilis termékekre és a szoftver letoltésére vonatkozo
tovabbi informaciokat az aldbbi URL-cimen talalja.
https://www.sony.net/cfea/

A szoftver letoltése: F763295Y |

® Ez a hordozé CFexpress Type A memoriakartyaval kompatibilis termékekkel
hasznalhato.

® Ha a hordozot személyi szamitogéppel kivanja hasznalni, (kiilon értékesitett)
kartyaolvasora lesz sziiksége.

® Az dsszes egyéb termékkel valo megfelel6 mikodés nem biztositott.

Tovabbi részletekért a kompatibilis termékekkel val6 hasznélatot illetéen
kérjiik, hivatkozzon a termékkel szolgiltatott hasznalati utasitasokra.

® A szerzGi jogra vonatkozo torvények tiltjdk a rogzitett adatok
engedélyezetlen hasznalatét.

® A felvett adatok ,,formazas” vagy ,torlés” utjan nem térlédnek
maradéktalanul. A hordozé tovabbadésakor vagy kiselejtezésekor
gondoskodjon a hordozén 1év6 adatok térlésérdl specialis adattorld
szoftverrel, vagy fizikailag torje 6ssze a hordozot.

® Ne érintse meg a végzidéseket a kezével vagy barmilyen fémbol késziilt
targgyal.

® Ne tegye ki a hordozét szandékos erds uitésnek, vagy elhajldsnak, esésnek
vagy megnedvesedésnek.

® Ha a hordozé megnedvesedik vagy beszennyezédik, hasznalat el6tt torolje
le.

® Ne probalja meg a hordozot szétbontani vagy éatalakitani.

® Ne erésitsen cimkét erre a hordozora.

® Azt tanicsoljuk, hogy a fontos adatokrol készitsen biztonsagi masolatot.

Ne hasznélja és ne tartsa ezt az adattarol6t az alibbiakban feltiintetett
tizemeltetési feltételek keretein kiviil.
Helytelen haszndlat esetén a termékre vonatkozo jotélls érvényét vesziti.

® Ezahordoz6 kompatibilis a CFA szabvanyok altal meghatérozott Video
Performance Guarantee 400 (VPG400) (Videoteljesitmények garantélasa
400) szabvannyal. Az adatatviteli sebesség nem garantalt minden
felhasznalasi kornyezetben.
® Ez a hordozo formdzva van a szallitas el6tt. Ha ujra kivénja formdzni ezt
a hordozot, hasznaljon CFexpress Type A memoriakartyaval kompatibilis
termékeket. A részleteket olvassa el a termék felhasznal6i utmutatéjéban,
vagy forduljon az ligyfélszolgélathoz.
® Az aldbbi esetek a rogzitett adatok meghibasodésahoz vagy torlédéséhez
vezethetnek.
— Ha a hordozot eltavolitja, vagy kikapcsolja a tapellatasat formazas, olvasis
vagy irds kozben.
— Ha a hordozot sztatikus elektromossagnak vagy elektromos zajnak kitett
helyeken hasznalja.
® Ha a terméke nem ismeri fel a hordozét, kapcsolja ki, majd ujra be, vagy a
hordozo eltavolitasat kovetden inditsa ujra a terméket.

A Sony villalatot nem terheli semmilyen feleldsség, ha a régzitett adatok
meghibasodnak vagy elvesznek.

oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje,
B e by s vyrobkem nemélo byt naklddano jako s béznym odpadem

z domécnosti. Je nutné jej odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomizZete zabranit pfipadnym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovamm materidli pomdZete ochrdnit prlrodm zdrOJe
mistniho obecniho ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v
obchodg, ve kterém jste vyrobek zakoupili.
Tento vyrobek byl vyroben bud ptimo nebo v zastoupeni spolecnosti Sony
Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.
Zadosti tyka]lcl se dovozce do EU nebo technickych pozadavki na vyrobky
danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného
zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

VAROVANI
o ABY SE PREDESLO RIZIKU UDUSENI, UCHOVAVEJTE
MIMO DOSAH DETI.
o NEVKLADEJTE TOTO MEDIUM DO ZADNEHO SLOTU NA
PAMETOVE KARTY, PRO KTERY NENi URCENO.

Tato pamétova karta se pfi dlouhodobém pouzivani miize zahfivat.
Dotykejte se ji opatrné.

Dalsi informace o tomto médiu, kompatibilnim vyrobku a stazeni softwaru
viz nasledujici stranky URL.
https://www.sony.net/cfea/

Software ke stazeni: F763295Y

® Toto médium lze pouzivat s vyrobky, jez jsou kompatibilni s pamétovou
kartou CFexpress Type A.

® Chcete-li toto médium pouzivat s osobnim pocitacem, je potieba ¢tecka
karet (prodava se zvlast).

® Spravna ¢innost se viemi ostatnimi vyrobky neni zarucena.

Podrobnéjsi informace o ¢innosti s kompatibilnimi vyrobky viz ndvod
k obsluze vyrobku.

® Autorsky zikon zakazuje neopravnéné pouziti nahravek.

® Nahrana data nejsou zcela odstranéna ,,zformatovanim® nebo ,,vymazanim*
vyrobku. Pii pfevodu nebo likvidaci vyrobku nesete odpovédnost za zniceni
dat v tomto médiu pomoci specialniho softwaru na odstranéni dat ¢i fyzické
zniceni tohoto média.

® Nedotykejte se konektoru rukama ani kovovymi pfedméty.

® Médium zdmérné nevystavte silnym adertim, ohnuti, upusténi ani vlhkosti.

® Dojde-li ke zvlhnuti nebo znecisténi tohoto média, pred pouzitim jej otiete.

® Médium nezkousejte demontovat ani nijak upravovat.

® Na médium nelepte zadné $titky.

® U dilezitych dat doporu¢ujeme vytvaret zélozni kopie.

J] U ltetési fesziiltség 33V
Uzemkérnyezet -10°C - +70°C
Tarolasi kérnyezet -20°C-+85°C

nem lecsapodo
Kb. 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Kb.3 g

Méretek (Szé x H x V)
Tomeg

A forma és a miiszaki adatok elzetes bejelentés nélkiil megvaltozhatnak.

A VPG embléma és CFexpress embléma védjegy az CompactFlash
Association.

A ™ és ® szimb6lum nincs minden esetben feltiintetve ebben a kézikonyvben.

NI Pamitova karta

Nez toto médium zacnete pouzivat, pozorne si precitajte cely tento navod a
uschovajte ho pre budicu potrebu.

VYSTRAHA
Aby ste znizili riziko vzniku poziaru alebo urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani vlhkosti.
Pre zékaznikov v Eurépe
Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(plati v Eurdpskej unii a ostatnych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamené, Ze vyrobok
B nesmie byt spracovavany ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat’
do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaruéenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete predchadzat
potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka,
ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhodnym zaobchéddzanim s odpadmi z
tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomézete zachovat’ prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vim na poziadanie
poskytne miestny urad, sluzba likvidicie komunalneho odpadu alebo
predajnia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je vyrobeny v mene Sony
Corporauon
EU vyvmca Sony Europe B.V.
Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkdm podla legislativy Eurdpskej tinie
treba adresovat na autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V.,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.
. _ VAROVANIE
© CHRANTE PRED DETMI, ABY NEDOSLO K PREHLTNUTIU.
© NEVKLADAJTE TOTO MEDIUM DO OTVOROV PRE
PAMATOVE KARTY, PRE KTORE NIE JE URCENE.

Po dlh$om pouzivani sa méze tato pamétova karta zohriat. Pri dotyku budte |
opatrni.

Viac informacif o tomto médiu, kompatibilnom vyrobku a preberani
softvéru ndjdete na nasledujticej adrese URL:
https://www.sony.net/cfea/

Softvér na stiahnutie: F763295Y

Toto médium nepouzivejte ani neskladujte v prostredi, v némz by doslo
k prekroceni nize popsanych predepsanych provoznich podminek.
Nespravné pouziti vyrobku anuluje jeho zaruku.

® Toto médium je kompatibilni se zarukou Video Performance Guarantee
400 (VPG400), kterou definuji standardy CFA. Pfenosové rychlost neni
zarucena za viech podminek pouZivani.
® Toto médium je zformétovano ve vyrobé. Chcete-li toto médium
pieformétovat, pouZijte vyrobky kompatibilni s pamétovou kartou
stfedisko podpory
® Nahrana data mohou byt poskozena ¢i ztracena v nasledujicich situacich.
— Vyjmete-li toto médium nebo vypnete napajeni pfi formatovani, ¢teni ¢i
zapisu dat.
— Pouzijete-li toto médium v mistech se statickou elektfinou ¢i elektrickym
Sumem.
® Neni-li toto médium rozpoznano vyrobkem, vypnéte a znovu zapnéte
napdjeni nebo restartujte vyrobek po vyjmuti tohoto média.

Spole¢nost Sony neponese odpovédnost za jakékoli $kody ¢i ztratu
nahranych dat.

Provozni napéti 33V
Provozni prostiedi ~ -10°Caz +70 °C
Skladovaci prostiedi  -20 °C az +85 °C

bez kondenzace
Rozméry (§ xd xt)  Pfibl. 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Hmotnost Pribl. 3 g

® Toto médium sa méze pouzivat s vyrobkami kompatibilnymi s pamétovou
kartou CFexpress Type A.

® Ak chcete toto médium pouzivat s osobnym pocitacom, vyzaduje sa
pouzivanie ¢itacky kariet (predéva sa samostatne).

® Nie je garantované spravne fungovanie so vietkymi ostatnymi vyrobkami.

Podrobnosti o pouzivani s kompatibilnymi vyrobkami néjdete v ndvode na
pouzivanie vyrobku.

® Zikon na ochranu autorskych prav zakazuje neopravnené pouzivanie
zaznamov.

Zaznamenané tdaje sa ,naformatovanim® alebo ,,odstranenim® z vyrobku
neodstrania uplne. Pri prevode vlastnictva na inti osobu alebo pri likvidacii,
v ramci vlastnej zodpovednosti zni¢te idaje na tomto médiu pomocou
$pecidlneho softvéru na odstrénenie tidajov, alebo toto médium fyzicky
znicte.

Koncoviek sa nedotykajte svojimi rukami ani kovovymi predmetmi.
Nevystavujte médium silnym ndrazom, neohybajte ho, nenechajte ho
spadnut, ani ho neimyselne nenavlh¢ujte.

® Vlhké alebo znecistené médium pred pouZitim utrite.

® Nepokisajte sa toto médium rozoberat ani pozmeriovat.

® Na toto médium nelepte nélepku.

® Odportucame vam, aby ste si urobili zalozni képiu doleZitych udajov.

Toto médium nepouzivajte ani neskladujte v prostredi, v ktorom by doslo
k prekroceniu rozsahu nizsie popisanych predpisanych prevadzkovych
podmienok.

Ziaruka sa nevztahuje na neSetrné zaobchadzanie alebo nespravne
pouzivanie vyrobku.

Zména vzhledu a technickych udaji je vyhrazena bez predchoziho
upozornéni.

Logo VPG a CFexpress jsou ochranné znamky, na které poskytuje licenci
CompactFlash Association.

™ a @ nejsou zminény v kazdém pfipadé v tomto manudlu.

® Toto médium je kompatibilné s Video Performance Guarantee 400
(VPG400) definovanom $tandardmi CFA. Prenosova rychlost nie je
garantovand pre vietky prostredia pouzivania.

® Toto médium bolo pred expedovanim naformatované. Ak chcete toto
médium naformétovat, pouzite vyrobky kompatibilné s pamatovou kartou
CFexpress Type A. Podrobnosti najdete v navode na pouzZivanie vyrobku,
alebo o ne poziadajte v centre podpory.

® K poskodeniu alebo k strate zaznamenanych tidajov méze dojst v ramci
nasledujucich situdcii.
— Ak vyberiete toto médium, alebo ak vypnete napéjanie pocas
formétovania, ¢itania alebo zdpisu udajov.
— Ak budete toto médium pouzivat na miestach vystavenych u¢inkom
statickej elektriny alebo elektrického sumu.
® Ak vas vyrobok toto médium nerozpozna, vypnite a opit zapnite napdjanie,
alebo restartujte vyrobok po vybrati média.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za poskodenie alebo stratu zaznamenanych
dat.

Prevadzkové napitie 33V

Prevadzkové prostredie -10 °C az +70 °C

Skladovacie prostredie -20 °C az +85 °C

bez kondenzacie

Priblizne. 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Priblizne 3 g

Rozmery (§ x d x h)
Hmotnost

Vzhlad a technické idaje sa m6zu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
Logo VPG a logo CFexpress st ochranné znamky licencované spolo¢nostou
CompactFlash Association.

™ a ® nie st v ramci tohto ndvodu vzdy uvddzané.

Bellek Karti

Bu ortami kullanmadan 6nce, bu kilavuzu ¢ok dikkatli bir sekilde okuyun ve
gelecekte referans olarak kullanmak iizere saklayin.

UYARI
Yangin veya elektrik ¢arpma tehlikesini azaltmak igin, tiniteyi yagmur veya
neme maruz birakmayin.
Avrupa'daki miisterileri icin
Eski Elektrikli ve Elektronik Ekipmanin imhasi (Avrupa Birligi
ve ayri toplama sistemi bulunan diger tilkeler icin uygundur)
Uriin veya ambalaj: tizerindeki bu simge, bu iiriiniin bir evsel atik gibi
goriilmemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik
B ckipmanin geri déniisiimii igin uygun bir toplama noktasina teslim
edilmelidir. Bu tiriniin dogru bir sekilde imha edilmesini saglayarak,
atik izerinde uygulanabilecek yanhs bir islemin ¢evre ve insan saghg: agisindan
dogurabilecegi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine katkida bulunmus olursunuz.
Materyallerin geri doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimer
olacaktir. Bu iiriiniin geri doniisiimii hakkinda ayrmntih bilgi i¢in liitfen ilgili
belediye birimi veya tiriinii satin aldigimz magazayla iletisime gegin.

Bu {iriin, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya adresinde bulunan
Sony Corporation tarafindan veya adina imal edilmistir.

Uretici Telefon no: +81-3-6748-2111

AB Ithalatgis:: Sony Europe B.V.

AB Ithalatgist veya iiriin uygunlugu ile ilgili tiim basvurular imalatginin yetkili
temsilcisi olan Sony Belgika, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1, 1930 Zaventem, Bel¢ika'ya génderilmelidir.

Ithalatg1 Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.S.

Adres: Saray Mah. Ahmet Tevfik {leri Cad. Onur Ofis Park Plaza No:10
Umraniye 34768 Istanbul Tiirkiye

Sony Bilgi ve Danisma Hatt1: 444 SONY (7669)

UYARI
© BOGULMA TEHLIKESINi ONLEMEK iCiN, COCUKLARIN
ERISEMEYECEGI YERDE SAKLAYIN.
© BU ORTAMI KULLANIM AMACI DISINDAKI BIR BELLEK
KARTI YUVASINA YERLESTIRMEYIN.

Bu bellek kart1 uzun siireli kullanimlardan sonra isinabilir. Dokunurken
dikkatli olun.

Bu ortam, uyumlu iiriinler ve yazilim yiikleme hakkinda daha fazla bilgi
almak i¢in liitfen agagidaki URL'yi ziyaret edin.
https://www.sony.net/cfea/

Yazilimi indirmek i¢in: F763295Y |

® Bu ortam CFexpress Type A Bellek Karti ile uyumlu triinlerle kullanilabilir.

® Bu ortamu kigisel bir bilgisayarla kullanmak igin, kart okuyucu gerekir (ayr1
olarak satilir).

® Bu diriiniin diger tiim driinlerle diizgiin gahisacag: garantisi verilmemektedir.

iiriiniin kullanim kilavuzuna miiracaat edin.

Uyumlu diriinlerle kullanim hususunda ayrintili bilgi almak iin, liitfen |

® Telif hakki yasasi kayitlarin izinsiz kullanimini yasaklamaktadir.

® Kayith veriler, tiriiniin “bigimlendirilmesi” veya “silinmesi” ile tamamen
silinmez. Devir ve temlik veya imha islemleri sirasinda, 6zel veri silme
yazihimi ile kendi sorumlulugunuz altinda bu ortamda yer alan verileri yok
edin veya bu ortamu fiziksel olarak kirin.

® Baglant1 noktasina elinizle veya metal bir cisimle dokunmayin.

® Ortam giiglii darbelere maruz birakmayin ya da ortami bitkmeyin,
diisiirmeyin veya kasith olarak 1slatmayin.

® Bu ortam 1slak ya da kirliyse kullanmadan 6nce silin.

® Bu ortami sokmeye veya tizerinde degisiklik yapmaya ¢alismayin.

® Bu ortama etiket yapistirmayin.

® Onemli verilerinizi yedeklemenizi 6neririz.

Litfen bu medyay asagida agiklanan 6zel galisma ortami digindaki
ortamlarda kullanmayin veya muhafaza etmeyin.
Kotiiye kullanim veya yanhs kullanim iiriin garantisini gegersiz kilacaktur.

® Bu ortam CFA standartlariyla tanimlanan Video Performans Garantisi 400

(VPG400) ile uyumludur. Aktarim hizi tiim kullanim gevreleri igin garanti

edilmemektedir.

Bu ortam sevk edilmeden 6nce bi¢imlendirilmistir. Bu ortami yeniden

bigimlendirmek igin CFexpress Type A Bellek Kart: ile uyumlu bir @iriin

kullanin. Ayrintilar igin {iriine ait kullanim kilavuzuna veya destek

merkezine miiracaat edin.

Kayitli veriler agagidaki durumlarda zarar gorebilir veya kaybolabilir.

— Bigimlendirme, veri okuma veya yazma sirasinda bu ortami gikarir veya
glicii keserseniz.

— Bu ortamy, statik elektrige veya elektrik parazitine maruz kalan yerlerde
kullanirsaniz.

® Bu ortam iiriiniiniiz tarafindan algilanmadiginda giicii kapatin ve tekrar
agin veya bu ortami ¢ikardiktan sonra tirini yeniden baslatin.

Sony kaydedilen verilerin zarar gérmesinden veya kaybindan sorumlu
degildir

Caligma voltaj 33V
Calisma ortami -10°Cila +70 °C
Saklama ortami -20°Cila +85°C
ogusmasiz
Boyutlar (G x U x K) Yaklagik 20,0 mm x 28,0 mm x 2,8 mm
Agirhik Yaklagik 3 g

Tasarim ve teknik 6zellikler 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

VPG logosu ve CFexpress logosu CompactFlash Association’inin ticari
markalaridir.
™ ve ® bu kilavuzda bahsi gegen her yerde belirtilmemistir.

Uretici Firma:
Sony Corporation
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan

Tiirkiye Irtibat Numaralarz:
Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur

3 [T I "l Kaprta c namer

NPEAYNPEXXAEHME
3a j1a ce HAMA/M PUCKBT OT IOXKAP MM YAap OT e/IeKTPUIECKH TOK, He
HO}JTIal‘aﬁTe YCTPO];]CTBDTO Ha B’I)SJI[C]ZCTBMG OT O'bXKJ WIN BjIara.

3a KnueHTuTe ot EBpona

Msxn‘hpnﬂueua c'rapvu €eJNIeKTPUYECKN 1N eNeKTPOHHN ypean

B EBp ICKMA CbI03 U APYTU AbPXKaBMN CbC

CIIICTeMIII 3a paspenHo :bﬁwpaue Ha oTnagbuu)

Tosu cMMBOT BBPXY IPOAYKTA M/ BbPXY HETOBaTa OIMaKOBKa
I [10Ka3Ba, Ye TO3U TIPOAYKT HE TPﬂﬁBa /ia ce TpeTupa KaTo 6uToB

oTtnagbK. BMecTo ToBa TOM TpH6Ba nia 6bzie npefajieH B CbOTBETHUS
C'b6]/lpaT€7leH IIYHKT 32 PEIUKINPAHE HA €IEKTPUIECKN U €IEKTPOHHI
ypenu. Karo npeagiete T031 NPOYKT Ha IIPaBUTHOTO MACTO, Bue me
TIOMOTHETE 3a IIPEIOTBPATABAHE HA HETATMBHUTE IIOC/IECTBIA 3a OKO/THATA
CpeZia M YOBEUIKOTO 3/IpaBe, KOUTO 6uxa Bb3HUKHAIU TIpU HETIPABU/THOTO
U3XBBP/IAHE HA TO3M MPONYKT. PelMK/IMpaHeTo Ha MaTepyasInTe 1je CIOMOTHe
Jia ce ChXPAHAT IIPUPOJHUTE Pecypct. 3a Mofpo6Ha MHPOPMALINS OTHOCHO
PELMKIMPAHETO Ha TO3U IIPOJYKT MOXKeTe 1a ce oObpHeTe KbM MEeCTHATa
Tpajcka ynpasa, CIIy)K6aTa 3a c'bémpal-[e Ha 6UTOBM OTIagbI¥ UM MarasuHa,
OTKB/IETO CTE 3aKyIM/IN IMPOJIYKTa.

Tosu mpoayKT e IIpousBesieH oT i oT uMeTo Ha Sony Corporation.
Buocuten B EC: Sony Europe B.V.

3anuTBaHMA 10 BHOCUTEIA M/IN 3alIUTBAHUA CBHP3aHU CbC CBOTBETCTBUETO
Ha IPOAYKTHTE ChI/IACHO 3aKOHO/[ATE/NICTBOTO Ha EBpomeiickus cbios, creniBa
Aa C€ OTIIPABAT KBM YII'b/THOMOLIECHUA MPENCTABUTEN Ha IPOU3BOAUTENA
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Benrus.

NPEAYNPEXAEHME
© 3A A U3BETHETE ONMACHOCTTA OT NOMNTbLUAHE,
APBXKTE YCTPONCTBOTO AAJIEYE OT AOCTbI HA AELIA.
© HE MOCTABAVTE TO3 HOCUTEJ B CJIOT 3A KAPTA C
MAMET, 3A KOWTO TOW HE E NPEAHA3HAYEH.

Tasu KapTa C TaMeT MOXKe /ja CTaHe ropela C/iefl IPObKUTETHA
yT]OTpE!6ﬂ. E'bJIeTe BHUMATE/THU, KOTaTO A TOKOCBATe.




